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Spiter konnte ich mir die Ursache dieses Erfolges erkliren : Die Erzihlun:
der Mutter hatte uns durch die Absicht reiner Liebe mit dem wirklichen Lebecn
in Beziehung gebracht. Und, nicht wahr, im Vergleich zur Unfehlbarkeit ein.:
kiinstlich aufgebauten Technik — welch wunderbare Wirkung der lebendigcn
Tatsachen und eines zértlichen Mutterherzens, welches sich seinen Kinde:r
riickhaltlos offenbart. Mutter erteilte uns keine vorbereiteten Lektionen, sie
nihrte unsere Seelen mit dem warmen Leben ihres eigenen Herzens.

Nie horten wir, dass Mutter sich iiber ihr Schicksal beklagte, so schmer:-
lich ihre Erinnerungen auch sein mochten. Wenn sie vom Vater sprach, -9
sagte sie etwa mit liebevoller Ergebung : Ich habe immer das Gefiihl gehat:.
dass Gott mir damit eine besondere Aufgabe erteilt hatte, diesen Mann durchs
Leben zu geleiten. Er war etwas wie das dlteste ihrer Kinder. Niemand h:t
trotz aller Versuchungen sie dazu bestimmen konnen, ihren Posten aufzugebe:.
Sie hat ihre Lebensaufgabe mit volliger Selbstlosigkeit erfiilll. (Fortsetzung folg: )

Carl Spitteler und seine Prometheus-Dichtung.’

Eine auserlesene Gesellschaft setzte sich einst zu einer festlichen Mahlz« it
nieder. Thr wurde ein schmackhaftes, seltenes Gericht aufgetragen, und jede:-
mann war bereit sich daran zu laben. Da plotzlich erhob einer der Geladenc.
der behauptete Feinschmecker zu sein, einen Heidenlirm. Er bemerkte, schiic
er, in der Speise eine Miicke, wohl gar eine ganz schiidliche. Das verderbe il
die ganze Mahlzeit. Wer wolle von Genuss reden, wenn die Gerichte von Ui-
geziefer verseucht seien ... Und bald hiitte der Norgler der Gesellschaft allc:
verdorben, wenn nicht einer, dem die Sache zu dumm wurde, entgegnet hiitt: :
« Was stort mich denn eigentlich ein harmloses Miicklein ?... Aber seht doch
nur, rief er weiter, indem er das kleine Etwas heraushob, es ist ja iioerhaujt
keine Miicke, sondern der Bestandteil jener feinen Wiirze, die dieses Gericht o
schmackhaft macht; kommt « versucht». Damit war der Bann gebroche::
jeder griff zu und tat der delikaten Mahlzeit Ehre an.

Dieses Gleichnis drangt sich mir auf, wenn ich heutzutag zusehe, wie min
Carl Spitteler, statt seine Werke zu geniessen, anfeindet und dies und d::
an ihm zu bemiingeln hat.

Als anno 1915 der Dichter als ein Siebenziger gefeiert wurde, da ging €.1
Regen von Lobreden und Huldigungen iiber ihm nieder. Und heute, ein Deze:-
nium seither, dieser Spitfrost! Der tadelt in grossmiuligem Ton; ein ander. r
ergeht sich in gewundenen Kritikaden; ein Dritter wirft sich in gesuchte Po-:
und ruft einer Neueinstellung zum Verfasser des « Olympischen Friihlings .
Fast ist man versucht, die Fabel vom toten Liéwen ins Gedichtnis zuriicl-

- zurufen. Doch zu was ?

Ich ziehe vor, an dieser Stelle mein Erlebnis an Carl Spitteler zu beleuc:
ten; dies freilich dem Raum gemiss in aller Kiirze. Um mich jedoch =i
beschrianken, werde ich vornehmlich die Prometheusdichtung im Auge behalten.

Als mir 1906 dieses Werk in die Hinde kam, da erfuhr ich aus dessen Vo:-
wort, dass es schon 1881 fertig erschienen, aber ganz unbeachtet geblicben wa:.
Nur ein Kreis von Spittelers engsten Freunden, wie Widmann, Frey, Kelle:.

! Der Artikel sollte nach des Dichters Tode erscheinen, musste aber leider b's
heute zuriickgestellt werden.
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orkannten die hohe Bedeutung und Eigenart dieser Dichtung. Ein Gleichnis
nannte sie der Verfasser, und dieser kam an einem ungleichen Briiderpaar zur
Auswirkung.

Ich fand mich nicht leicht in den Geist des Ganzen hinein. Mit der Zeit
iedoch boten mir weitere Publikationen des Dichters, so die « Lachenden Wahr-
Yieiten », « Extramundana », « Die Literarischen Gleichnisse » und « Imago », die
Schliissel dar, welche die Tore zum bessern Verstindnis 6ffneten. Von dort
an aber hatte es mir der Zauber dieses eigenartigen Selbstbekenntnisses an-
wetan. Wohl lockte mich der Versuch, epische Schéopfungen bekannter Dichter
-um Vergleich heranzuziehen, so Klopstocks « Messias », Miltons « Verlorenes
Paradies », Dantes « Goéttliche Komdédie ». Es kam nicht dazu. Denn wenn
diese von Kkirchlich-dogmatischen und biblischen Anschauungen befangen blie-
ben, so fiihrt uns die Prometheusdichtung in eine selbstherrliche Welt visionirer
Schopfungen hinein. Eine durch einen feigen Fiirsten und feindliche Méchte
amdrohte Welt, ein ringender Held, ein leidender Gott, und die Sprache in
ungewohnte Form gefiigt; die Gesiinge schwelgend in Bildern, Gleichnissen und
ciner hohen Symbolik. Und das Gesamte eine Kriegsansage an die damalige
Weltanschauung : « Und gingen nicht zu opfern bei der Briider Goéttern, und
zingen nicht zu Markte, kaufen von den richtigen Begriffen, und wenn die
andern sangen, sangen sie nicht mit ».

Darauf erklirten ihn die Literaten als Pessimisten. Spitteler selber erhebt
iedoch mit Nachdruck den Anspruch, ein wahrhafter Idealist zu sein. Das
merkwiirdige ist, dass er der eine sowohl als der andere war. Dieses Faktum
ist aus der Zeitstromung, in welcher unser « Prometheus » konzipiert wurde.
«u erkliren. Wer sie miterlebt hat, weiss, wie unerbaulich sie war. Die Literaten
‘agten nach Sensation; die Kunst geberdete sich expressionistisch; das Wirt-
schaftswesen war materialistisch verseucht. Von der Kanzel aus predigte man
cine matte Vermittlungslehre, und die Wissenschafter verkiindeten das Dogma
les Monismus. Ein entgotteter Himmel, eine entgeistete Welt; viel Geschrei
ind wenig Wolle !

Wie hiitte ein grundiiberzeugter Idealist diesen Erscheinungen gegeniiber
nicht pessimistisch gestimmt werden sollen ?

In obtsruktiver Negation sich zu verzehren, war jedoch nicht Spittelers
Art. Er fiihlte sich schopferisch méchtig. Ihr zerstort, rief er wagemutig, eine
Welt; also erbauen wir uns eine neue.

Mein Herz heisst « Dennoch ! »

Ihr erklirt die epische Dichtung fiir tot. Also schaffen wir Epen. Ihr
reisst Gott aus dem Himmel und schiindet das Schone auf Erden; also bevdl-
Rern wir die Himmel mit Gottergeschlechtern und bringen der Schonheit unsere
reinsten Opfer dar. Ihr legt eurem dehnbaren Gewissen eine kiufliche Moral
zurecht; der Adel einer hohen Seele verwirft sie beide. Ihr doktert daran
herum, aus der toten Materie ein bisschen Geist heraus zu destillieren. Durch-
dringt nicht vielmehr der Dualismus das Weltall und gebiihrt nicht dem Gei-
stigen der Vorrang, als dem Ewigen !

Nun brauchen wir kaum mehr beizufiigen, dass Spitteler, wiederum im
Widerspruch zur Zeitmode, sich laut zu Schiller bekennt; zu Schiller, dem
ieuchtenden Vertreter eines unverfilschten Idealismus. Zu Schiller, der im
« Ideal und das Leben » und in den « Kiinstlern » uns durch das Morgentor des
Schonen zum Menschentum fiihrt. Der uns zuruft : < Es ist der Geist, der sich



den Korper baut ». Der einen Marquis Posa heldenhaft sterben lisst, damit uns
das Vermichtnis wahren Seelenadels zu eigen werde.

Die pessimistische Abkehr von einer kranken und der idealistische Aufblick
zu einer neuen Welt ist nun eben Gegenstand des Prometheusepos.

Es scheint wohl nahezuliegen, den Inhalt dieser Schiopfung zu skizzieren.
Es widerstrebt mir jedoch, dies zu tun. Wer sich an Ausziige hiilt, wird nie
lesen lernen, Wer sich mit gutem Willen in unser Werk hineinliest, wird sich
durchlesen. Wer den Zauber dieser Dichtung erfasst hat, wird sie wieder lesen.
Spitteler hat mehrfach behauptet, die Frauenwelt stehe seinen Dichtungen nihe;
als wir Ménner, Sie lese mit naiver Empfinglichkeit, wir zu leicht mit kritische:
Voreingenommenheit. Dass er recht behalte, ist also der Leserinnen Sache

Es dringt mich vielmehr, eines weitern Umstandes zu gedenken uns
daran einige Bemerkungen zu kniipfen.

Es ist bekannt, dass Spitteler, nachdem er 1906 seinen <« Olympische:
Friibling » abgeschlossen zu haben schien, dieser Ausgabe 1910 eine zweitc.
mehrfach verinderte und erweiterte folgen liess. Denn in seinem Schalfecu
dringten sich ihm immer neue Variationen seiner kosmischen Visionen au!.
Ganz so beziiglich der Prometheusdichtung. Wiederum eriebten wir das Sel:
same, dass er, der 1881 seine erste Fassung dieser Schopfung hatte erscheine:
lassen, die Welt 1924 mit dem Werk « Prometheus der Dulder » iiberraschtc.
Und Spitteler verwahrte sich dagegen, diesen seinen Schwanensang ails Uma:-
beitung seines Erstlingswerkes anzusehen. Beide Dichtungen miissten nebeneir-
ander gehalten und genossen werden. Dem ist so.

Wer nun guten Willens ist, an Hand dieser genannten Dichtungen mi:
dem Autor ndher vertraut zu werden, dem erlaube ich mir beziiglich des Voi-
cehens einen Rat zu erteilen. Und zwar besteht er in diesem : Er lese vorers
« Imago », geniesse sodann die Fassung « Prometheus der Dulder » und greif:
erst hierauf zum Ursprungswerk « Prometheus und Epimetheus ». Ob jedoch s
oder anders, alle drei geniesse er unbefangenen Gemiites als Kunstwerke, al:
Kinder eines ménnlichen Geistes einer bliithendfrischen Phantasie.

Ob das Welthild des werdenden Mannes und des riistigen Greises den:
Sinnen und Denken des Lesers widerspreche oder zusage, scheint mir nich:
entscheidend zu sein. Wer jedoch den Inhalt iiber die Form zu stellen gewohn:
ist, der wird bekennen miissen, dass der Dichter vom héchsten singt, wa-
Menschenbrust bewegt. Dass er tiber allem Wandelbaren sich zur hohen Aric
bekennt : Der Welt des Schénen, der Herzensgiite und dem Adel der Seel:.
Wer glaubt, sich vom Dichter abkehren zu miissen, der sehe zu, wo er besser:
Ersatz finde. Hagmann.

Sechzig Jahre Lehrerin.
Erschienen in der ungarischen Zeitung ,Papai Hirlap“ (Pipaer Zeitung), am 25. April 1927

Am 30. dieses Monats wird Friulein Leopoldine Aebersold, diplomiertt
Sekundarlehrerin und Sprachlehrerin in unserer Stadt, wo sie ein Menscher-
alter in unermiidlicher Arbeit zubrachte, das 60jihrige Jubiliium ihrer pidagc-
gischen Wirksamkeit feiern.

~— s

—. ' Als vortreffliche Einfithrung empfehle ich: Dr. R. Roetschi, ,Spittelers Prometheus-
Dichtung“, Solothurn 1925.
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